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I.

De femilie Lindens die te Àntwerpen woon-
de, had een zomerhuis je aan zee, niet in een
eigenlijke badplaats, maar een eind in de duinen,
die in den Oosthoek van West-Vlaanderen hoog
en woest zijn.

Paschen vi.el vroeg, maat Karel, .de veertien-
jarige zoon, wilde toch gaarne met de vacantie
naar de kust. Zijn vader, een handelaar, zat jaist
in zeer drukke zaken en kon slechts een paar
dagen weg.

- 
Twee weken aan zee, dat zal Karel wel

deugd doen, zei bij, toen hij op een avond met
zijn vrouw €n zijn twintigjarige dochter Her-
mina in de huiskamer zat.

Karel was reeds te bed.

- 
Ja, de jongen heeft den heelen Winter vlij-

tig geleerd; hij ziet wat bleek. Een vcerrien da-
l-



gen de frissche zeelacltt hrpp.rr, ,o,.r ir.- ir..-
lemaal opknappen, sprak m,evrouw Lindens.

- 
Ik weet een oplossing, zei, Hetmina,

- 
fxlg eens hoor,en! vroeg mijnheer.

- 
Een paar dagen kunt ge toch weg, he,

vader?

- 
Ja, van's Zaterdagsnamiddags tot Maaû-

dagavond. De twee Faaschdagen neem ik na-
tuurlijk vrij... Maar Dinsdags moer ik weer op
mijn kantoor zitten. Er zijn veel besrellingen
uit te vo,eren.

- 
fx6sn we dan sam'on ''s Zaterdags naar ons

huisje aan ze,e gaan. Moeder keert ts Maandags-
aVond met vad,er re(ug, en ik bliijf nog twee
Weken met Karel.

-* Dat is rlief vâll u... Maar zalt ge er u n,iet
êrg ve,rveleni Het is nu geen zomer... het kan
guur zijn, rnerkte moeder op.

- 
O, we kunne,n ,stoken... en ik neem boe,

ken mee. We wandelen over dag en 's avonds
zitten we gezetrlig te lezen.

- 
En zult ge niet bang ztjn, zoo alùeen?

vroeg de heer Lindens.

- 
Bangi 'Welnee,n! Er wonen toch men-

schen in de buurt. En het is ginder braaf volk...
I(arel haeft waarii.jk de z,eelacht noodig en ik
ben ook gaarn€ aan de kust. We kunnen ons
kl€sdsn tegen hre,t weer... S/e zallen het best
uithouden...

)-

- 
Wel, dat plannetje lijkt me niet kwaad,

hernam vader. Gij doet ginder het huishouden
voor Karel ,en moeder hier voor rnij.

- 
We konden Lena bij u laten, z'ei me-

vrouw.
Len,a was de di'enstbode.

- 
Neen, ;fle€il, mocder! Gij kunt Lena hier

bete,r gebruike,n dan ik ginder, antwr:o,rdd e Her-
miina. Wat werk i's,er nu in dat huisje... En eten
klaar m,aken voor ,ons twreetj,s5, is gauw gedaan.
Ho,ud Lena gerust bij u.

- 
\ffe zallen er flog e'ens over n,ade,nken,y'a'di

Den voilgenden dag werd er besloten Hermi-
,na's pla'n uit te voeren. Karel was zeer blij,
toen hij het hoorde. Hij hietrd zoo van de zee,
het strand en de duinen. En het leek hem heer-
lijk toe, nu ook in April, er eens iwee weken te
mogen spe'len en stoeien.

Er werd aan vrouw Dobbels geschreven, die
dircht birj het zomerhuisje op een klei,ne hofsrede
wo;onde, en in den Zomer boter, rnelk, gro,enten,
eireren ,€fl nog andere waren lever<le, en 's 'Win-
ters 't oog op de kleine villa hield. Zij zou de
kamer,s nu kuischerr, en zorggn, dat er l,evensmid-
delen waren en de kachel brandde, als de familie
's Zaterdags v66r Pâr.[" aankwam.



De laatste dagen vi,elen Karel nog lang. Het
was klas tot Witten Donderdag; dan begon de
vacantie, die in zijn school nog twee weken na
Paschen duurde.

Eindelijk vertrok de familie mer den trei,n
naar Brugg€, €n dan verder met de tram tot aan
een halte, \ryaar baas Dobbels met zijn huifkar
wachtte. Hij begroerre allen hartelijk, zei, dat de
villa geheel in orde was, laadd e de valiezen op,
liet de famili,e instappen en voerde dan zijn
paard over een hobbeligen keiweg naar de duin-
strcek.

'r Laatste eindje was het lastigst, door een
zandweg.

- 
De sch,oorsteen rookt al, zei Karel, toen

hij het roode dak van de villa bemerkte.

- Het was goed ïyeer €n de zon scheen nog even,
boven de zee. Maar de avond zoa kil ziji.

Vrouw Dobbels stond aan de deur, toen de
huifkar naderde en wuifde de familie Lindens
to'e. Ze was altijd gedienstig en ook na had ze
flink vo-or,al,les gezorgd. Het was gezellig in de
kamer. Dobbels en zijn vrou\M bleven nog even
praten bij een kop koffie. Ze waren verwoiderd,
toen ze hoorden, dat Hermina en Karel twee
weken in de villa zouden vertoeven. Maar ja, de
jongen kon wel war nieuwe kleur op zijnï"r-
gen verdragen,

- 
Àls ge war noodig hebt, ge weet ons wo_

4

nen,. zei vrouw Dobbels. En kom nu en dan
eens klappen... En er is nog een nietrwe buur-
man.

- 
wie dan? vroeg de heer Li,ndens.

- 
$sdg11 een paar maanden is het Popelhof

weer bewoond.

- 
lsg, 7,ggl

Hat Popelhof was een buitenplaats nabij de
duinen, tegen den polder. Hooge, ranke popu-
lieren omringden een statig, wi't huis. Er achter
strekte zich een groote tuin uit.

Het Popelhof had een paar jaar leeg gestaân,
na den dood van den eigenaar.

- 
Mijnheer Gaston'Waardens woont er nu,

een nèef van den vroegeren ouden heet, zei baas
Dobbels. Een vrlendelijk mensch... Hij i.s lang
buiten het land geweest en nu wil hij hier een
bloemkweekerij aanleggen, meest onder glas...
Of dat zal lukken, \il'eet ik niet. Maar hij heeft
geld.

- 
Ik heb zijn oom goed gekend, sprak de

heer Lindens. 'We maakten dikwijls een praatj€.

- 
O, ja, hij wandelde veel en was zeer vtien-

delijk. Nu zijn neef Gaston is ook zoo... ilij
woont er met een knecht en een meid. Trots zit
er in hem niet.

- 
Hij is nog niet getrouwdl

- 
Neen... Hij zal pas een jaar of vijf en
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rwintig zijn. F;en gezonde, sterke kerel met een

goedig gezicbt." Zoo -vertelden Dobbels en zi'in vrouw nog

eenig nieuws uit de streek, maa,r dan moesten

;;';il; t"",t hot hoefje, waa'r het avondwerk

wachtte.

Vy'el, ik zou het h'iEr ook best een dag of
veertien uithoud.n, zei mijnheer Lindens' toen

hij een paar uur laær in een zetel bij het ka-

cheltje zat.
Hi3 fraa met vrouw en kinderen al e'en wan-

d.i;Ë àoo'r d. duinen gemaakt en de zee be-

schouwd.
Nu zaten ze vroolijk bijeen'

- 
M"", de zaken!- verv-olgdt vader' Laat ik

dankbaar ziin voor de twee vrije dagen' en er

goed van genieten.--ôp Pa"ihmorgen scheen vroolijk de zon' En

in Ligewekte ste'mming wandeldt de familie

"rri ie kerk op het dorp, een half uurtje van

de villa.-- 
E; waren daar vrij veel vreemdelingen' die

.rnç. dagen in de hoiels zouden verblijven' Er
heerichte?us nog a'l drukte na de lange winttr-
,rrtotr... De hoiels waren al gereed voor het

zomerseizoen. _ 6 _

În dcn namiddrg trokken mijnl:ecr en nlê'
Vrouw Lindens met dochter en zaoî naar het
Zwin, een oude inham van de zee, maar die
meestal drocg lag, al spoelde er nog water door
allerlei geulen, en kon ze bij stôrm geheel vol
loopen.

Meeuwén ert andere Zecvogels zaten in masSa
op het z^nd of vlogen krijschend tond.

In de verte blonken de duinen van het eiland
Walcheren in Nederland. Het weet was zoo hel-
der, dat men op den hoek den vuurtoten vail
Westkappel onderscheidde, die elken avond, als
eeh trouwe wachter aan den Scheldemond, zijn
fel licht door het duister slingert.

Toen de familie weer thuis zat, kwam et een
bezoekeL een jonge, net gekleede heer.

- 
Mijn naam is Gaston 'Waardens, en ik

woon op het Popelhof, zeihij tot mijnheer Lin-
dens, die voor hem de deur had geopend. Ik
hoorde van baas Dobbels, dat gij goed mijn
oom gekend hebt, en ik hoop, dat wij ook goede
buren zullen worden, vervolgde hij.

- 
f,7, ik heb den ouden heer Waardens dik-

wijls gesproken, en het is mij aangenaam u te
ontmoeten, verzekerde mi;inheer LinCens. Kom
binnen! noodigde hij vriendelijk.

- 
Is het niet te vrij van mij?

- 
Wel nee,n... Ik zal u gaarne aan mijn

vrouw en kinderen voorstellen...

-7-



De jonge heet sclieen niet verlegen. Âl spoe'
dig was hij vlot aan het praten. Hij had het
Popelhof van zijn oom geërfd, maar toen de

'oude man sti€rf, verbleef hij in het buitenland
en kon hij vooreerst niet overkomen.

- 
Ik heb in den vreemde de bloemen- en

plantenkultuur bestudeerd, zei hij. En nu wil
ik hier kassen bouwen. Ik houd veel van het
vak en ik kan aan de kust bloemen €n planten
verhandelen en er ook naar den vrecmde zen-
den... Ik hoop tenminste dat het lukt. Ik zalhet
in elk geval beproeven...

Hij verhaalde van zijn rcizen in Europa en in
Àmerika, en allen luisterden gaarne naar hem.
Hij vertelde boeiend.

Mevrouw Lindens noodigde Gaston Waar-
dens uit om te blijven etEn. En het werd een
gezellige avond.

Den volgenden dag, in den voormiddag be-
zocht de familie het Popelhof. Gaston had het
huis, dat wel wat vervallen was geweest, laten
opknappen, en het zag e'r nu netjes uit. Hij
toonde in den hof, het reeds aangevoerde bouw-
materiaal voor de kassen.

- 
Ik zalblij zijn, als ik ten volle in het werk

zit, want eigenlijk vind ik het hier erg eenzaam,
zen hij. Er zijn dagen, dat ge niemand zier.

- 
Vooral in den Winter, merkte mijnheer

Lindens op.

-8-

- 
O, .ia, December en J;rnuari vielen rne zeer

lang... Nu staan we voor denZomer... En dan
hoop ik u dikwijls hier te mogen ontvangen.

- 
In Juli en Àugustus zijn mijn vrouw en

kinderen alle dagen aan zee, en ik kom, zoo dik--
wijls ik kan, sprak de heer Lindens.

- 
Dus jufvrouw Hermina en Karel bliiven

nog twee weken. 'Wel, als ik hun van dienst kan
zijn, kunnen ze geheel op me rekenen.

De familie keerde naar de kleine villa terug.

- 
Eeri vriendelijke man, zei vadet

- 
Ja, en zoo beschaafd, sprak moeder.

Ze wisten nu, dat Gaston geen ouders meer
had en twee zusters van hem getrouwd waren,
die te Brussel woonden.

- 
Ja, hij leeft hier ee,nzaam, hernam de heer

Lindens. Het werk zal een afwisseling zijn...
Of echter die zaken opgaan, is lang niet zeker.
Nu hij schijnt rijk te zijn, en behoeft dus niet
van zijn vak te leven.

II

De twee Paaschdagen waren omgevlogen. Om
drie uur verscheen baas Dobbels met zijn haif -
kar.

- 
De vacantie is voor moeder en mij om, zei

de heer Lindens. Nu, we hebben veel genoten.
Dobbels zou de ouders naar de tramhalte voe-

-9-



ren. Nu hadden allen toch een wat vreemd ge-
voel. Thans kwam 't oogenblik van scheiden.

- 
Zoudt ge niet liever mee terug keerenl

vroeg mijnheer Lindens aan Karel en Hermina"

- 
Neen ! riepen beiden tegelijk uit.

Moeder had hee'l wat vermaningen voor
haar zoon, die nog al wild en avontuurlijk kon
zijn. Ze liet hem beloven, dat hij zijn zaster
zou gehootzamen.

- 
En geen \Maagstukken uithalen, zei me-

vrouw Lindens. Denk aan uw boottocht va'n
verleden jaar.

Toen was Karel met vriendjes gaan varen
en de stroom had hun bootje meegesleurd na;ar
Kadzand.

- 
Nu is Karel wijzer geworden, meende va-

der.
Na 't afscheid voelden Karel en Hermina zicto.

toch wat vreemd en ze gingen dien avo,nd vroeg
slapen. Maar 's Dindsdags lokte de zon hun
weer'en dadelijk gingen ze op stap voor een lange
wandeling. Ze wilden ,na,ar het Zwin en hadden
brood en vleesch m€egenom€:n, dat ze's mid-
dags zouden opeten in een herberg ergens bij
Retranchement.

In den namiddag kwamen ze moe, maar wel-
gezind thuis, ( tevreden over hun tocht.

Juist had Hermina koffie gez'et, toen Gaston
'Waardens aanklopte. Hij kwam een hoopje tijd.

- l9 -

sehriften brengen met platen vôoi Karel. Hij
bleef eeri kopje koffie drinken en even prateri.

's 'Woensdags, in den namiddag, brachten
Hermina en Karel eenbezoek op de kleine hoeve
van Dobbels. Het was nog al guur weer nu.

Ze moesten heerlijk, versch gebakken tarwe-
brood blijven eten. Opeens vroeg vrouw Dob-
bels:

- 
En hebt ge 's avonds ook al dat licht in de

duinen gzzien?
Nieuwsgierig keken Hermina en Karel haar

aan.

- 
f,7, sedert Paschen zweeft er een wonder-

lijk licht door de duinen, vervolgde de bazin.
Het danst op en neer... Gisteren zag ik het... We
hadden het al gehoord van den schaapherder en
van Landuits koewachter.

- 
En welk licht kan dat zijnT vroeg Her-

minr.

- Ja, welk licht!
Vrouw Dobbels maakte een geheirnzinnig ge-

baar. Ze was nog al bijgeloovig.

- 
ffgg kan een dwaalvlammerje zijn, meen-

de ze.

- 
S/at i,s dat? vroeg Karel.

- 
Een lichtje, dat rond gaat. En als ge er

- 
lt 
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achter loopt, verdoolt ge i'n de duinen of raakt
ge in ,een gracht of een put. 't Is een soort van
tooverij...

Karel lachtè.

- 
\tr/xs ge nu toch gelooft! spotte hij.

* Ja, jonge heer, op den buiten kunnen er

rare dingen gebeuren; ,in de stad weet ge dat
zoo ntei, Daar staan overal lantaarns, en is het
nooit donker als bij ons.

Dobbels was niet in huis, maar zijn vrouw
zu, dat haar man ook niets van die vreemde
vlammetjes moest hebben.

- 
'1 Is misschien iemand, die 's avonds met

een lantaarn door de duinen gaat, sp(ak Her-
mina.

- 
Wie zo:u dat doen? En dan zoo dikwijls.

Verleden rveek moeten ze dat licht ook al gezien
hebben. 't Is iets, dat niet deugt. En blijft gij
's âvonds in de villa! vermaande vrouw Dob-
bels.

Toen Hermina en Karel naar huis gingen, zei
de knaap:

- 
Wat kunnen die menschen toch domme

dingen gelooven!

- 
Ja, dat is waar...

- 
Fabels vertellen, als ze een lichtje zien...

Maar ons maken ze toch niet bang, he?

- 
Wel neen! Straks zitten we gezellig te

lezen' 
-rz-

2e,ontmoetten Gastott ïV."tdens en vertelden
hem van dart licht.

Mijnheer Waardens haalde de sctr,ouders op.

- 
f,7, velen gelocven hier de dwaaste dingen,

zei bi| En mi,ssch,ien er irs nu wel een grappen-
maker aa,n he't werk, om dat biijgeloovig volk
schrik aaî te jagen. Trekt er u ,niets vafl aâil!

- 
Wij? Wel neen! sprak Hermina lachend.

We zullen rustig bij ons kacheltje zitten en dan
weer heerlijk slapen want de zeelucbt geefr vaak.

Maar na het avondmaal keek Karel eerns buir-
ten, om het geheimzi:nnig lichtje te ontdekken.
Hij merkte echter niets dan de vrcedzame sterren.

Toen hij om half ti,en op zijn kamertje was,
e,n ,nog eens door het raam keek, ,ontstelde hij
toch. Daatr vo,or hem, in de duinen, danste een
lichtje op en neer.

- 
Hermina! riep de knaap.

Dadelijk kwa,m zijn zuster uit het nevenver-
trek bij hem.

- 
V/at is er? vroeg ze.

- 
Het lichtje!

_ waal?

- 
Kijk, recht voor ons... Ziet ge het?

- 
Neen...

- 
Volg mijn vinger... Kijk, het is nu om-

laag... het gaat omhoog... weer omlaas...

- 
O, ja...'t Is toch vreemd...

- 
Gelooft ge ook aan een dwaallicht?

tJ-



- 
\lxluurlijk niet! Toch doet het taar a^n.

- 
'g Is verdwen,en... 't. Zal nu ach,ter een

ander duin zijn...

- 
Ja. Kijk er niet langer naar. Ga gauw te

bed en slaap wel...
Hermina ging heen; rnaar Kar,el bleef voor het

ra,am s,taan, En eensklaps dacht hij aan wat
mijnheer Gaston S/aard,ens gezegd had over een
grappenmaker.

- 
Jx, 't zal wel zulk een flauwe korel zi,jn,

meende Karel. Zou hij misschien d,enken, dat hij
ons kan bang maken?

Plots zag b,ij het lichtje terug... En dansen,
dat het deed!

- O, dat ik eens dien onnoozelaar kon ont-
dekken en hem dan verklappen aan Dobbels!
zerKarelbij zich zelf.

Hij wilde den held spelen... Men zou zijn
durf en moed prtjzen... Eens rrâp naar buiten...
en den vent volgen en zien, waar hij na, zijn
spookpartij heen ging" waar hij woonde...

Hermina mocht niets weten vafl zijn'pla*
7e zou niet wirtrlen, dat hij nog het huis verliet.

Even aarzelde Karel. t

- 
Ik doe het, besloon h'i1j dan. Een avontuur.

FIa, het spook va,n de duinen... Wat zal ik aan
mrijn vrienden er veel van kunnen verte'lle,n!

Zoo rcdeneerde hij no,g even, maar aan de ver-
maningen van zijn moeder dacht hij niett

t4-

Stil daalde Karel de trap af ,Zijn zuster rnocht
hem ,niet hooren... In de gang rok hij zijn ias
aan 'e,n bond hij een das over zijn hoof d. Zijn
s,choenen stourden i,n de kame,r. Vlug was Ka'rel
klaar. Hij luisterde even... Boven bleef alles
stil... Zeke,r sli,ep Hermi,na al. Die lag bijna
nooit langer dan vijf rni;nuten wakker. De
knaap opende zacht de voo,rdeur; hij nam den
sleutel rne,e. Er nu ,was hiij buiten... 't Deed
toch vreemd... Zoa hij maar 'ni,et in huis terug
keeren en veilig in zijn bed kruipenl

- 
Ne'en, ik zet do'or! z'eiKarel.

Hij moest een held zijn! En vlug ging hi'j
voort. Plots zag htj hrat licht.je weer... Zijn
harrt bonsde toch... Die flauwe grappenmaker
moest hem niret zien... Hi'j ko'n wel een sterke
kerel zljn, teg,en \Mi,€n €€n jongen machteloos
was.

- 
Voorziichrtig zijn, zei Karel tat zilch zelf ,

Hij liep in de richti,ng van he,t licht.le. En het
wErd reeds duitde,lijker... Nu da,nste het dicht biii
hem...

- 
Àcht'er dat duin weg kruipen, dacht Karel.

Hij sloop e'r heen, maar eensklaps slaakte hij
een girl; hij botste bijna t€gen een man aan €n
tegelijk kre,eg hij een flinken draai,om de ooren.
Met een kreet viel hij neer... Nog even hoorde
hij als een verre rst€m, maar hij was zoo duizelig
en sloot de oogen.
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Hier lag Karel nv eenza m i'n het duin. . Hij
zag niet de vluchtende gedaante. ..

Een kwartier la'ter was her, of Karel huive-
rend ontwaakte... Verdwaasd keek hij op. Waar
was hij nu? Had hij gedroomd? Hij lag toch
niet i,n bed,

- 9 i^, dat lichtje! Hij,was er heen geloopen en

b4 ._._" slag gekregen. Nu herinneide t il t ut
zteh, Karel sto,nd op. Hij wâs eerst stram, maa,ï
weldra lon hij flink d,oorstappen en zelfs hard
loopen. Hij,voelde nu zulk ..n groote vrees. En
het was of er een hamer 1n zijn hôofd bonsde.
_ Hijgend kwam hij aan de villa... O, ja, d,e

sleutel fat. in zjjn zak. Vlug de deur open €,n
naar binnen! Die geweldiga kerel moest eens
achtera,an komen...

Nu maakte Karel wel lawaai op de trap... Hij
werd 'weer zoo, daizelig en m,o,eilijk geraâkte hij
boven.

- 
Hermina! riep hij, want hij had zalk een

akelig gevoel.
Zijn_zuster hoorde hem niet dadelijk.

- 
Herminal

Nog eens s,chrereuwde Karel den naam. En nu
werd jufvrouw Lindens wakker.

- Wat is er? vroeg ze ontsteld.

- Kom eens!
Hermina trok v_lug een ochrendkleed aan en

dan kwam ze op Karels kamer.
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De knaa'p zat ap den rand van zijn bed. Her-
mina zag hem vaag in het donker.

- 
S/at scheelt er u? kreet ze ontsteld.

- 
Ik ben niet wel...

- 
Hebt gepijnl

- 
Ja, in mijn hoofd...

- 
\ù/acht, ik zal de kaars aansteken.

Bij het licbt zag ze, dat haar broer- niet ont-
kleed w'as, maar zelfs zijn jas en schoenen aan
had.

- 
Ik ben buiten g€weest, zei Karel,

- 
Buiten! Waarom?

- 
Naar het licht gaan zien...

- 
O, gij dwaze jongen! En nu zeker door

angst bevangen! Ge ziet zoo bleek als een doek.

- 
Ik heb een slag op miijn hoofd gekregen.

- 
van wien?

- 
Zek$ van den grappenmaker, die met het

licht rondliep...

- 
Maar wat streken ook, om het huis te

verlaten. .. lk zal een glas water halen.
Hermirna deed het en de koele drank kalmeer-

de haar broer toch wat.

- 
Nu in bed! zei de zaster. Ge zijt onrdaan

van schrik... Wat voor een man wat dat?

- 
lk heb hem haast niet gezren Ik was dicht

bij het licht... ,en toen kreeg ik een klap... en
viel ik neer !

-- Çgg'n schoft! W'e zullen het morgen ea{l
-= 17 -



de politie zeggefl. Kleed u uit, en kruip onder
de â'ekens. Met slapen zal all'es over flaan..'

Hermina voelde: nu med'elijden met Karel en

wi,lde ni'et op hem brommen.
Weldra lig de knaap n'eet, Ztrjn zuster bleef

nog even, maar wais gerust 
'gesteld, 

toen h 
'j

spoedig insli,ep.- 
- 

l6s'n dwaze jongen! Àltijd av'ontuur-
lijk! bromde ze, toen ze terug naar-bed keerde'

En hij zou recht in lgevaa,r loopen. Het tno'et e'en

,schurk zijn, die z-oo voor spook speelt.

Den vol'genden morgen kloeg Karel nog van
hoofdpijn en wilde hij blijven liggen.

Hermina wer'd o'ngJerust. Ze b'esloat den dok'
ter ûe halen... Vlug begaf ze zich naar hrqt dorp.
E,en jonge geneesheer kwam mee. Hij onderzocht
Karel een heelen tijd. Hlj wi,st al, wat er ge'

b'eurd wa's,

-'1lvl 
niret erg zi,jn, s,prak hij. 't Is van den

schrik. Laat uw bioer heel den dag te bed blij-
v'en... Hier is een kalm,eerend poedertje.

- 
Dokter, ku'nt ge €en oogenblikje blijven?

Ik zou even over en weelnaar het Popelhof wil-
len, vroeg Hermin,a.

- 
Doe maar!

En de dokter zat alleen bij Karel, die toch
erg v€rmoe,id scheen.

Ïermina vroeg om Gaston Vy'aardens Ee

1E _
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spreken, die dadeii.li< uit den hof bij haar kwani.
7* vertelde het gebeurde.

- 
Zoudt gij de poli,tie willen waarschuwen?

sprak jufvrouw Lindens. Ànd,ers komt die ge-
rneene spoker o'ns va,navond misschien nog eens
la,stig vallen.

- 
Och, breid het geval zoo niet uit, zei de

heer V/aardens. Ik vermoed, dat die grappenma-
maker
broer een :klap gaf. Hi:1i moet daarna wegge-
vlucht zijn. Àls ge er een politîezaak van maakt,
krijgt ge er allerlei last. En dan komt de geschie-
denis in de dagblad'en. Ik zal zelf een ond,erzoek
instell,en en vanmiddag eens uw broer bezoe-
ken.

Hermina moest mijnheer Waardens toen ge-
lijk geven. Ze besl,oot nog niets naar huis te
schrijven. Vanavond rvas Kare,l zeker heelemaal
beter en waârom, dan haar ouders noodeloos o,n-
gerust te maken?

De dokter bemoedigde haa'r ook nog e'ens. Hij
meend,e ,eveneens, dat een flauwe grappenmaker
de menschen schrik wilde aanjagen en zeker in
Karel ieen veldwachter of een tolbeambte had ge-
zien... ,en om zxch te verweren di,en kiap gaf.

- 
De kerel zal ztch nu wel koest houden, be-

weerde de geneesheer. En morgen loopt uw broer
weer in het duin te spelen.

In den namiddag iwam Gaston Waardens
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eens kijicen. Rarel \,vas _nog lodderig, rnaar kloeg
nret zoo erg meer van hoofdpijn.
. - Yotgen is alles over, 

'ài a, heer Waar-
dens. Ën ik wil uirvinden, wie àie ,pooiu.rrt
geweest is.

III.

__ 
'Weer 

was het avond. Karel was ingeslapen en
Hermirna zat benede,n. Ze werd 

"u "ot zentrw_
achtig, em zelf s b-ang. Ze verzette er zich *æ"
maar het hielp niet.

Het was zulk een vreemde dag gervee st en ze
zag_erg 

_tegen den nacht op.
Plots besloot ze vrouw ôobbels re vragen omhier te komen slapen... Di,e ,oo h., wel doen.
Hermina snerlde-heen. Het *r, ,ri., ver, als ze

een hoek van de duinen overstak en haar b;";;zou ni,ert merken, dat hij even all,een bleef.
Gejaagd ging het *.i,r;. voorr.
pn eg.nsklaps slaakte zô ook een kreer.

- Het licht! Ja, het geheimzinnig licht van de
duinen danste voor hiar ! Ze zag'een man. Zoa
di,e haar ook een klap geven? "

- 
O, doe me nietsf smeekte ze.__ Jufvrouw Lindens! klonk het verbaasd.'t 'Was Hermina ,een oogenblik of t ro, fr"ri

Ti.. ,-"...t klopte. Ze herkTnau â." spookman,
oen laffen grappcnmaker.
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tt Was Ga'ston Waardens zelf !
_ H,ss gem,een! riep Hermina uit.

Maar jufvrouw Lindens, wat scheelt er
u? vroeg d'e heer van het Popelhof. 'Vy'aarom

zijt ge buiten?

- 
En gij? O, het is geûl,e€fl... door en door

g€rn,ss11. .. Zoo du,rven optreden tegen e'en knaap,
en dan bij mij huichelen. Laat me ge(ust, mijn-
heer! sprak Hermina verontwaardigd.

- 
\l,rx1 scheelt er u toch?

- 
Zwijg liever!

- 
Gi,j zijt zoo zenuwachtig...

- 
Ik wiil u niet meer kennen...

Hermina liep terug. Plots was ze niet bang
rlrr€€r. Ze drufide nu gerust alleen te bliiven. 7e
kende het geheim.

Di,e valsche Gasto'n'Vy'aa'rd,ens, wi,lde het volk
angst aanjagen met zijn licht. Hij zuri'efi in de

dui,nen. Gisteravo,nd had Ka,rel hem bijna ver-
rast.

- 
En opdat hij niet herkend zou worden,

sloeg di,e gem,een,e lafaard mijn broet neet, ze'L

Hermina opgewonden. En nu begrijp ik, waar-
om hij me va,no,chtend afried naar de politie te
gaan! Ha, hij zou zelf een onderzoek instellen.
En ik betrap hem met zijn licht. Ha, ik zæl hem
aanklagen bij den veldwachter. Die deftige heer
van de Popelho'eve moet voor de heele bevol-
king eens flink ,ontmaskerd worden.
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Hermina kwam terug in de vi,lla. Ze ging
haastig naa,r boven, maÀr Karel sliep rustig. Ze
zette zich dan benedern bij het vuur.

Er werd geklopt. Hermi'na ging naa'r de
voordeur, maar opende ze niet.

- 
$/ie is daar? vtoeg ze.

- 
Ik ben het, Gaston Waardens! klonk het

terug.

- 
Ga dan toch heen, ,onbeschaamde kinkel!

Hoe du,rf't ge me nog aanspreken! Toe, loop rond
om te spoken. Misschien kunt ge nog eens €€n
kleinern jongen tegen den grond slaan en hem
laten litggen.

Hermina keerde i,n de kamer terug. Ze schreT-
de van wo,ede. Waardens iwas blijkbaar hee,n
gegaan.

- 
lse'n huiche'laar! mompelde Hermina.

Hij denkt zeker, dat hlj m,e nog leusens kan
wirjs rnake,n. Hoe vailsch e,en m:ensch kan zijn!
Karel 's avonds slaan en hem den volgenden dag
komen bezoeken. Bah, wat ,een karakte.r. Hiij
wist, dat wij hier arlle,e,n zouden blijven. En hij
zou ons eens bang maken. Dat i,s het vermaak
van driren grooten mirjnheer. Maar flk zal hem niet
6par'en...

Hermina had nu geen lust om t€ lezen. En ze
lag zelf s lang wakker, wart haar zelden gebeurde.
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IV"

Den volgenden morgen was Karel geheel be-
ter. En toen hij Hermina hoorde op'staa,n, stapte
hij ook uit bed. Ze k*vamen gelijk beneden.

- 
Nu ken ik den spookman, zei Hermina.

Ge zoudt nooit raden, wie die schoft is, want
zoo nosm ik hem.

- 
Wie dan ?

- 
Ç2s1sn Waardens!

- 
Dar kan niet...

- 
Ik heb hem zelf met zijn licht gezien, een

lantaarn die hij op €n neer laat dans,en, om de
me'nsch,?n te verschrikken...

Ze vertelde haar ontmoeting van den vorigen
avond.

Maar Karel was niet overtuigd.

- 
Heeft mijnhe,er Waardens bekend, dat hi;i

me geslagen h,eeft? vroeg hi.i.

- 
O, natuurlijk niet. De lafaard wilde me

zeker all,erlei leugens wijs maken, maar ik luis-
terde niet naar hem. Ik ben weggeloope,n. Toen
is hij hi'er komen kloppen. Ik riep van achter de
deur, dat hij me met rust kon laten,

* Ge hadt hem mo,eten laten spreken... Het.
is voorzeker een g(oote vergissing van u.

- 
En als ik hem nu zelf met zijn lantaarn

gezien heb? Denkt ge, dat ik lieg?

-?1 :

: ô, neen... lk geloof , âar. mijnheei Sfaaf,
dens gister€'rl mr€t een licht in de duinen liep,
maar niet eergisteren, hernam Karel.

.- En waarom dan gisteren wel?

- 
Om ,een ond,e,rzorek in te stellen, zooals ik

had willen doen.
Hermina keek haar broer verschrikt aa,n. O,

ze moest zîch eens schromelijk vergist hebben!
En ze was zoo grof geweest, in haar hevige yel-
ontwaardiging.

- 
Mijnheer V/aardens zou zoo gemeen niet

zijn, beweerde Karel, Daar is hij tcch een te
fijne mijnheer voor. Ik denk, dat hij gisteren in
het duin \ilas om den spookman op te zoeken en
dat hij een lantaarn meenam om op het juiste
oogenblik den kerel te belichten en te herkennen.

- 
J7, dat zou kunnen. O, dan schaam ik

mij !. Ik heb zoo stout gesproken. Maar ik was
ook zoo zenuwachtig...

- 
Zeg dat aan mijnheer 'Waardens. Ga er

straks heen... Hij zal om alles lachen.
Maar Hermina nann het zoo lichtvaardig niet

op"
In gedrukte stemming maakte ze het ontbijt

klaar, steeds piekerend over het gebeurde.
Pas hadden ze gegeten, toen Karel uitriep:

- 
Daar is mijnheer Waardens.

.Hij zag door het raam, dat de heer van het
Popelhof door de dui,nen naderde.
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Flermina begon te beven.

- 
Doe gij open, zei ze.

Gasto,n Waardens zei Karel vriendelijk goe"
den dag.

- 
(26 ik rtw zuster eens spreken? vroeg hij.

. O, ja, kom binnen.
Hetmina was vuurrood, toen de heer Waar.

d,ens bi,nnen trad. Deze d,eed net af zij hem niets
onvriendelijks gezegd had.

- 
Ik kom met goed ni,euws, zei bij. Ik heb

gisteravo'nd de zoogenaamde spookmannen
ontdekt, want ztj warcn wel met vijf of zes. De
tolbeambten hebben er twee van gepakt en z,e

zitten al op het do,rp irn de gevangenis. Het wa-
ren srnokkelaars, die avo'nd op avond een heele
partij tabak e;n genev'er uit Holland naar hier
overbrachten. De tolbeambten mochten dat na-
tuur'lijk niet zien. De kerels moesten geheimzin-
nirg te werk gaan, en ze gaven elkaar seinen met
een licht. Dat is dit spokerij geweest. Om twaalf
uur van nacht zag ik het li'chtje. Ik sloop ,nader,
en al spoedig wist ik, wat ier gebeurde. Ik heb
dan de tolbeambten gewaarschuwd. Die over-
vielen de smokkelaars ,e.n, nv een hevi,g gevecht.
ko,nden ze er tw,ee' vastgrijpen. Karel, gij ziit
bij uw onderzoek, ook op die be'nd'e g,ebo,tst. En
ee,n voor'l,oope'r zaL u vo,or een beambte gehouden
hebben. Daarom sloeg hij u û€8r.
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Hermina h,o,orde d'i't a'lles en ze wist niet, waar
ze van schaamte kijken mo€st.

- 
Mijnhe,er 'Waa:rdens, ,stam'elde z'e, ik ben

waarlijk erg o,nb'eschoft gewe'est t€ge'n u. Ik was
gisteravon d zoo Z,€,Iluwâch;tig. Ik zat hier alleen
beneden en ùerd opeens banig. Ik wilde naar
vrouw Dobbels gaan, om haar 1s vlargen bid mi'j
te overnachten. Ik zag plots het licht voo'|r me...
cn toen u.

- 
En gij deedt ,e'rg vreemd... Eerst begreap ik

u niet... ,o,ok nog niet, t'oen ik hier aanklopte en
gij ni,et wildet open doe,n. Ik ging heen, en dacht
over uw houding na. En dan werd het me dui-
delijk, dat gij mij voor den spooknnan h'ieldt.

- 
Ja...

Mijnheer \il'aardens lacht'e.

- 
Een komi'eke vergirsrsing, hernam hij. De

ze'nuwen waren u de baas.

- 
o, ja...

- 
Ik was gisteravo,nd uitgegaan om dien

grappenmaker te zoeken. Ik had niet aan smok-
kelaars gedacht. Ik hield een lantaarn onder
mijn jas; ik merkte een gedaa'nte en haa'lde he,t

licht te voorschijn om te zie'n wi'e er was. Tot
mijn verwondering herkende ik u.

- 
En zoo heb ik het vanmorgen aan Her-

mina uitgelegd! zei Karel,

- 
J7, mij,n !1o,ur was verstandiger dan ik.



O, mijnheer'Waardens, ik schaam me waarlijk,
dat ik zoo i'ets van u ko,n denkenl

-l7a1er 
o'ns eens om lachen. [k weet waal'-

lijk niet, wat ge me allemaal toegeroepen hebt.
Vergeet het, jufvrouw Lindens.

- 
Ge zijt wel goed...

- 
S/e zijn vùenden...

En door die minzame houding van Gaston
Waardens was Hermina geheel veriicht...

Den.volgenden dag had mijnheer 'Waardens

rn€€r nl€uws over de smokkelaars. Het waren
mannen die in den omtrek van het dorp woon-
den. En een had bekend, dat hij den avond te
voren iemand geslagen had, meenend, dat het
een tolbeambte of een duinwachter w.rr.

Die kerel \À/as een voorlooper geweest; dien
avond hadden ze niet verder durven sm'okkelen.

En Karel werd door een overste van de douane
verhoord.

Hermina schreef nu alles naar huis.
Mijnheer Lindens antwoordde dadelijk:
<< Karel wilde weer €ens avontuurlijk zijn >>,

stond er in zijn brief. << Stilletjes het huis vet-
laten; dat was toch eigenlijk Hermina bedrie-
gen, die zoo goed is om voor haar broer veertien
dagen eenzaam in de duinen te wonen, Karel
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heeft dus nog ni,et genoeg gelaerd door zijn boot-
tocht van verled.e'n jaar. En hij was zcker ook de
vermaningen van moeder vergeten.

>> Eerst was i,k van plan u dadelijk naar huis
te roepen. Karel is naar zee gegaarl niet om een
klap op zijnhoofd te krijgen, maar om over dag
versche lucht te happen. Moeder heeft ten beste
vo,orr hem gesproken, en hij kan zijn vacantie
uit doen >>.

Karel voelde die vermaningen scherp. Het was
met zijn << heldhaftigheid >> deerlijk afgeloopen.

Vrouw Dobbeits hoord,e ook wat er gebeurd
wa* Z'e kon ni,et begrijpen, hoe Karel 's avonds
naar dat licht had d,urven toe loopen. Ze erken-
de, dat ,er nu gaen spokerij of tooveriii m€t dat
lich:tje gemoeid was. Maar 

- 
zoo hield ze vol

konden to,ch rare dingen gebeuren.
Miinheer 'Waarde,ns had een rijtuig en maakte

rnet Hermina en Karel ,een tochtje doo,r het land
van Kadzand. Ze'reden zelf s tot Breskens, waar
ze 'den breeden Sche'ldemond zagen.

Het was een aangename dag. En :flog m€€r-
mal,en ontmo,etten Hermina en Kare,l den vrien-
delijken heer van h,et Popelhof.

Waardens had ge,en wrok, omdat jufvrouw
Lindens zoo leelijk over hem rgeoordeeld had.
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De vaca'nti,e vloog om, Karel beleefde geen

verder,e avo,nûure'n, Er zweefde ook geen lichtje
meer do'or de duiinern..' De srn'okkelaarrs, di'e n'og

vrirj \paren geb'leven, hi'elden zich stirl, en de

beidie gevarngenen \il.a,r'ein naar Brugge overge-
bracht.

Zoo ver,s,cheen de huifka'r van Dobbetrrs weer

voor de villa en nu stapten Hermina en Kar'el in'
Mijnheer Waardens kwam n'og eens goeden dag

zeggen,

- 
Tot ,Iuli! zei h{j.

- 
Neren, nean, tot Pirnkster,en' dan kome'n

we ook altijd vo'or vi,e'r dagen, verzekerde Ka-
rel.

Dobbe'ls reed'naald'e tramhalte.
Kariel had wel een ben'epen hart.je, toen hij

thuis krvam. Hirj moest zijn << avontuur >> in
alle brjzo,nd,erh,eden verrtetrlen.

- 
Jottgu" toch, ze| moed'er, die kerel had u

wel ku'n,nen dood slaan. Ik til nog, als ik dat
bedenk.

- 
O, zeker, sp'rak vader. Àls somrnige smok-

kelaars zrcin b,edreigd gevoelen, en zich willen
verdedigen, is er gau\M een misdaad gebeurd. Het
i,s nog goed afgelo'open. We mogen God dan-
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kutt... Laat het,€en les zijn, die voor altijd een
eind maakt aa,n uw lust to,t avo,ntur€n.

Met Pinksteren keerde de famili,e Lirndens
W€i€i( lrââjf zee terv:g. Dikwijls spraken ze met
Gaston V/aarde,ns, wiens broeikassen nu ge-
bouwd \Maren.

D'e grootrst€ pret kwam echter begin Juli" Dat
was de echte zom,€rVâ,câ,nti€.

Mij,nheer \Vaa,rd,ens girng veel met de fami,lie
Lindens ui,t... d,ie ook dikwijls her Popelh f be-
zocltt.

En toen de vacantie eindi'gde, waren Garston
en Hermina verloofd.

Ze trouwden itn den volgenden 'Winter.

Hermijna woonde dan op het Fopelhof. Maar
met de bloemkweekerij ging het niet best. En
V/aa,rdens besloort zrjn bedtrijf naa,r de omgevi,ng
van Àn,twerpen over te brengen.

Ftret Popelhof rverd verbouwd ror een vi{Ia...
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eri de groote iuin bij akkerland van Dobbels
inge'lijfd.

Och, sedert irs er iin die streek zoo veel veran-
derd.

Dikwiijls nog sprak men in de familie Lin-
dens over het lichtje in de duinen.

EINDË.


